
Το κείμενο αυτό αποτελεί απλώς εργαλείο τεκμηρίωσης και δεν έχει καμία νομική ισχύ. Τα θεσμικά όργανα της Ένωσης δεν 
φέρουν καμία ευθύνη για το περιεχόμενό του. Τα αυθεντικά κείμενα των σχετικών πράξεων, συμπεριλαμβανομένων των 

προοιμίων τους, είναι εκείνα που δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και είναι διαθέσιμα στο 
EUR-Lex. Αυτά τα επίσημα κείμενα είναι άμεσα προσβάσιμα μέσω των συνδέσμων που περιέχονται στο παρόν έγγραφο 

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 17ης Ιουλίου 2000 

για τη θέσπιση συστήματος αναγνώρισης και καταγραφής των βοοειδών και την επισήμανση του 
βοείου κρέατος και των προϊόντων με βάση το βόειο κρέας, καθώς και για την κατάργηση του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 820/97 του Συμβουλίου 

(EE L 204 της 11.8.2000, σ. 1) 

Τροποποιείται από: 

Επίσημη Εφημερίδα 

αριθ. σελίδα ημερομηνία 

►M1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 του Συμβουλίου της 20ής 
Νοεμβρίου 2006 

L 363 1 20.12.2006 

►M2 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 517/2013 του Συμβουλίου της 13ης 
Μαΐου 2013 

L 158 1 10.6.2013 

►M3 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 653/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 15ης Μαΐου 2014 

L 189 33 27.6.2014 

►M4 Κανονισμός (EE) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 9ης Μαρτίου 2016 

L 84 1 31.3.2016 

Τροποποιείται από: 

►A1 Act concerning the conditions of accession of the Czech Republic, the 
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, 
the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of 
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak 
Republic and the adjustments to the Treaties on which the European 
Union is founded 

L 236 33 23.9.2003 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ 
ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 17ης Ιουλίου 2000 

για τη θέσπιση συστήματος αναγνώρισης και καταγραφής των 
βοοειδών και την επισήμανση του βοείου κρέατος και των 
προϊόντων με βάση το βόειο κρέας, καθώς και για την κατάργηση 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 820/97 του Συμβουλίου 

ΤΙΤΛΟΣ Ι 

Αναγνώριση και καταγραφή βοοειδών 

▼M4 __________ 

▼B 

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ 

Επισήμανση του βοείου κρέατος και των προϊόντων με βάση το 
βόειο κρέας 

Άρθρο 11 

Οι επιχειρηματίες ή οι οργανώσεις όπως ορίζονται στο άρθρο 12, οι 
οποίοι: 

— υποχρεούνται, δυνάμει του τμήματος Ι του παρόντος τίτλου, να 
προβαίνουν σε επισήμανση του βοείου κρέατος σε όλα τα στάδια 
εμπορίας, 

— επιθυμούν, δυνάμει του τμήματος ΙΙ του παρόντος τίτλου, να προ­ 
βούν σε επισήμανση του βοείου κρέατος στο σημείο πώλησης κατά 
τρόπον ώστε να παρέχονται πληροφορίες επιπλέον εκείνων που 
προβλέπονται στο άρθρο 13 όσον αφορά ορισμένα χαρακτηριστικά 
ή συνθήκες παραγωγής του εν λόγω κρέατος ή του ζώου από το 
οποίο προέρχεται, 

συμμορφώνονται με τις διατάξεις του παρόντος τίτλου. 

Ο παρών τίτλος εφαρμόζεται υπό την επιφύλαξη των άλλων σχετικών 
κοινοτικών διατάξεων, όσον αφορά κυρίως το βόειο κρέας. 

▼M3 

Άρθρο 12 

Για τους σκοπούς του παρόντος τίτλου, ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί: 

1) «βόειο κρέας»: όλα τα προϊόντα που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 
0201, 0202, 0206 10 95 και 0206 29 91, 

2) «επισήμανση»: η τοποθέτηση ετικέτας σε τεμάχιο ή τεμάχια κρέατος 
χωριστά ή στο υλικό συσκευασίας τους ή, σε περίπτωση μη προσυ­ 
σκευασμένων προϊόντων, η παροχή των ενδεδειγμένων γραπτών και 
ευδιάκριτων πληροφοριών στον καταναλωτή στο σημείο πώλησης, 

3) «οργάνωση»: ομάδα επιχειρηματιών του ιδίου ή διαφορετικών 
τομέων εμπορίας του βοείου κρέατος, 

4) «κιμάς»: κρέας χωρίς οστά το οποίο έχει υποστεί άλεσμα σε τεμάχια 
και περιέχει αλάτι σε ποσοστό μικρότερο του 1 % και υπάγεται 
στους κωδικούς ΣΟ 0201, 0202, 0206 10 95 και 0206 29 91, 

▼B
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5) «τρίμματα κρέατος»: μικρά τεμάχια κρέατος, τα οποία αναγνωρίζο­ 
νται ως κατάλληλα για ανθρώπινη κατανάλωση και τα οποία παρά­ 
γονται αποκλειστικά από ξάκρισμα κατά τη διάρκεια της αποστέω­ 
σης και/ή του τεμαχισμού των σφαγίων, 

6) «τεμαχισμένο κρέας»: κρέας τεμαχισμένο σε μικρούς κύβους, φέτες 
ή άλλες ατομικές μερίδες, το οποίο δεν χρειάζεται περαιτέρω τεμα­ 
χισμό από επιχειρηματίες πριν από την αγορά τους από τον τελικό 
καταναλωτή, ο οποίος μπορεί να το χρησιμοποιήσει κατευθείαν. 
Από τον παρόντα ορισμό εξαιρούνται ο κιμάς και τα τρίμματα κρέ­ 
ατος. 

▼B 

ΤΜΗΜΑ Ι 

Υποχρεωτικό κοινοτικό σύστημα επισήμανσης του βοείου κρέατος 

Άρθρο 13 

Γενικοί κανόνες 

1. Οι επιχειρηματίες και οι οργανώσεις που εμπορεύονται βόειο 
κρέας στην Κοινότητα προβαίνουν στη επισήμανση του κρέατος σύμ­ 
φωνα με το παρόν άρθρο. 

Το υποχρεωτικό σύστημα επισήμανσης εξασφαλίζει τη σύνδεση μεταξύ, 
αφενός, της αναγνώρισης των σφαγίων, τεταρτημορίων ή τεμαχίων 
κρέατος και, αφετέρου, του μεμονωμένου ζώου ή, όταν αυτό αρκεί 
για τον έλεγχο της ακρίβειας των πληροφοριών που αναφέρονται 
στην ετικέτα, της οικείας ομάδας ζώων. 

2. Η ετικέτα περιέχει τις ακόλουθες ενδείξεις: 

α) αριθμό ή κωδικό αναφοράς που δηλώνει τη σχέση μεταξύ του κρέ­ 
ατος και του ζώου ή των ζώων. Ο αριθμός αυτός μπορεί να είναι 
αριθμός αναγνώρισης του ζώου από το οποίο προέρχεται το βόειο 
κρέας ή αριθμός αναγνώρισης ομάδας ζώων· 

β) τον αριθμό έγκρισης του σφαγείου στο οποίο εσφάγη το ζώο ή η 
ομάδα ζώων, και το κράτος μέλος ή την τρίτη χώρα όπου ευρίσκεται 
το σφαγείο. Στην ένδειξη πρέπει να αναγράφεται: «Τόπος σφαγής 
(όνομα του κράτους μέλους ή της τρίτης χώρας) (αριθμός έγκρι­ 
σης)»· 

γ) τον αριθμό έγκρισης της μονάδας τεμαχισμού, στην οποία τεμαχί­ 
σθηκε το σφάγιο ή η ομάδα σφαγίων, και το κράτος μέλος ή την 
τρίτη χώρα όπου ευρίσκεται αυτή η μονάδα. Στην ένδειξη πρέπει να 
αναγράφεται: «Τόπος τεμαχισμού (όνομα του κράτους μέλους ή της 
τρίτης χώρας) (αριθμός έγκρισης)». 

▼M3 __________ 

▼B 
5. ►M3 α) Οι επιχειρηματίες και οι οργανώσεις αναγράφουν στην 

ετικέτα και τις ακόλουθες ενδείξεις: ◄ 

i) το κράτος μέλος ή την τρίτη χώρα γέννησης του 
ζώου· 

ii) τα κράτη μέλη ή τις τρίτες χώρες όπου πραγματο­ 
ποιήθηκε η πάχυνση· 

iii) το κράτος μέλος ή την τρίτη χώρα όπου πραγμα­ 
τοποιήθηκε η σφαγή· 

▼M3
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β) Ωστόσο, όταν το βόειο κρέας προέρχεται από ζώα που έχουν 
γεννηθεί, εκτραφεί και σφαγεί: 

i) στο ίδιο κράτος μέλος, μπορεί να αναγράφεται η ένδειξη 
«Καταγωγή: (όνομα του κράτους μέλους)» 

ii) στην ίδια τρίτη χώρα μπορεί να αναγράφεται η ένδειξη 
«Καταγωγή: (όνομα της τρίτης χώρας)». 

▼M3 
6. Για να αποφεύγεται η άσκοπη επανάληψη της μνείας στην επισή­ 
μανση του βοείου κρέατος των κρατών μελών ή των τρίτων χωρών 
όσον έγινε η εκτροφή, ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις, σύμφωνα με το άρθρο 22β, που άπτονται 
μιας απλοποιημένης παρουσίασης της ένδειξης προέλευσης για περι­ 
πτώσεις εξαιρετικά σύντομης παραμονής του ζώου στο κράτος μέλος 
ή στη τρίτη χώρα γέννησης ή σφαγής. 

Η Επιτροπή, με εκτελεστικές πράξεις, θεσπίζει κανόνες σχετικά με το 
μέγιστο μέγεθος και τη σύνθεση της ομάδας ζώων που αναφέρεται στην 
παράγραφο 1 και στην παράγραφο 2 στοιχείο α), έχοντας λάβει υπόψη 
περιορισμούς που έχουν σχέση με την ομοιογένεια των ομάδων των 
ζώων από τα οποία προέρχονται τα εν λόγω τεμαχισμένα κρέατα και 
τρίμματα κρέατος. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμ­ 
φωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 23 
παράγραφος 2. 

▼B 

Άρθρο 14 

Παρεκκλίσεις από το υποχρεωτικό σύστημα επισήμανσης 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 παράγραφος 2 στοιχεία β) και γ) και 
παράγραφος 5 στοιχείο α) σημεία i) και ii), οι επιχειρηματίες ή οι 
οργανώσεις παρασκευής κιμά βοείου κρέατος, αναγράφουν στην ετι­ 
κέτα τις ενδείξεις «Παρασκευασθείς (όνομα του κράτους μέλους ή 
της τρίτης χώρας)» ανάλογα με τον τόπο παρασκευής του κιμά και 
«καταγωγή» όταν το σχετικό κράτος ή κράτη δεν συμπίπτουν με το 
κράτος παρασκευής. 

Η υποχρέωση που προβλέπεται στο άρθρο 13 παράγραφος 5 στοιχείο α) 
σημείο iii) ισχύει για τον κιμά βοείου κρέατος από την ημερομηνία 
εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. 

Ωστόσο, αυτοί οι επιχειρηματίες ή οργανώσεις μπορούν να συμπληρώ­ 
σουν την ετικέτα του κιμά βοείου κρέατος: 

— με μία ή περισσότερες από τις ενδείξεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 13 ή/και 

— με την ημερομηνία παρασκευής του κιμά. 

▼M3 
Για να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τους οριζόντιους κανόνες σχε­ 
τικά με την επισήμανση στο παρόν τμήμα, ανατίθεται στην Επιτροπή η 
εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 
22β, ώστε να καθορίσει, βάσει της σχετικής με τον κιμά εμπειρίας, 
κανόνες ισοδύναμους με εκείνους που προβλέπονται στα πρώτα τρία 
εδάφια του παρόντος άρθρου για τρίμματα βοείου κρέατος ή τεμαχι­ 
σμένο βόειο κρέας. 

▼B
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Άρθρο 15 

Υποχρεωτική επισήμανση για το βόειο κρέας από τρίτες χώρες 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13, το βόειο κρέας που εισάγεται στο 
έδαφος της Ένωσης, για το οποίο δεν είναι διαθέσιμες όλες οι πληρο­ 
φορίες που προβλέπονται στο άρθρο 13, φέρει επισήμανση με την 
ένδειξη: 

«καταγωγή: εκτός ΕΕ» και «σφάχτηκε στην (ονομασία της τρίτης 
χώρας)». 

▼B 

ΤΜΗΜΑ ΙΙ 

▼M3 
Προαιρετική επισήμανση 

Άρθρο 15α 

Γενικοί κανόνες 

Οι πληροφορίες για τα τρόφιμα πέραν εκείνων που προβλέπονται στα 
άρθρα 13, 14 και 15, οι οποίες προστίθενται στην επισήμανση από τους 
επιχειρηματίες ή τις οργανώσεις εμπορίας του βοείου κρέατος οικειο­ 
θελώς, είναι αντικειμενικές, επαληθεύσιμες από τις αρμόδιες αρχές και 
κατανοητές για τους καταναλωτές. 

Οι εν λόγω πληροφορίες συμμορφώνονται με την οριζόντια νομοθεσία 
για την επισήμανση και συγκεκριμένα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 1169/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλί­ 
ου ( 1 ). 

Σε περίπτωση μη τήρησης από τους επιχειρηματίες ή τις οργανώσεις 
εμπορίας βοείου κρέατος των υποχρεώσεων που αναφέρονται στην 
πρώτη και στη δεύτερη παράγραφο, η αρμόδια αρχή επιβάλλει τις 
δέουσες κυρώσεις όπως ορίζεται στο άρθρο 22. 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση 
πράξεις, σύμφωνα με το άρθρο 22β, σχετικά με τους ορισμούς και τις 
απαιτήσεις που ισχύουν για τους όρους ή τις κατηγορίες όρων που 
μπορούν να μπουν στις ετικέτες του προσυσκευασμένου νωπού και 
κατεψυγμένου βοείου κρέατος. 

__________ 

▼B 

ΤΜΗΜΑ ΙΙΙ 

Γενικές διατάξεις 

▼M3 __________ 

▼M3 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1169/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά με την παροχή πληροφοριών 
για τα τρόφιμα στους καταναλωτές, την τροποποίηση των κανονισμών του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1924/2006 και 
(ΕΚ) αριθ. 1925/2006 και την κατάργηση της οδηγίας 87/250/ΕΟΚ της Επι­ 
τροπής, της οδηγίας 90/496/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της οδηγίας 1999/10/ΕΚ 
της Επιτροπής, της οδηγίας 2000/13/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, των οδηγιών της Επιτροπής 2002/67/ΕΚ και 2008/5/ΕΚ και 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 608/2004 της Επιτροπής (ΕΕ L 304 της 
22.11.2011, σ. 18).
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ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ 

Κοινές διατάξεις 

▼M4 

Άρθρο 22 

1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να δια­ 
σφαλίζουν την τήρηση των διατάξεων του παρόντος κανονισμού. 

Οι προβλεπόμενοι έλεγχοι διενεργούνται με την επιφύλαξη των ελέγχων 
που μπορεί να διενεργεί η Επιτροπή δυνάμει του άρθρου 9 του κανονι­ 
σμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95. 

Οποιεσδήποτε κυρώσεις επιβάλλονται από τα κράτη μέλη σε επιχειρη­ 
ματία ή οργάνωση εμπορίας βοείου κρέατος οφείλουν να είναι αποτελε­ 
σματικές, αποτρεπτικές και αναλογικές. 

2. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, σε περίπτωση που επιχει­ 
ρηματίες και οργανώσεις εμπορίας βοείου κρέατος έχουν προβεί σε 
επισήμανση βοείου κρέατος χωρίς να έχουν τηρήσει τις υποχρεώσεις 
τους που θεσπίζονται στον τίτλο ΙΙ, τα κράτη μέλη απαιτούν, εφόσον 
κρίνεται σκόπιμο και σύμφωνα με την αρχή της αναλογικότητας, την 
απόσυρση του βοείου κρέατος από την αγορά. Πέραν των κυρώσεων 
που αναφέρονται στην παράγραφο 1, τα κράτη μέλη μπορούν: 

α) εφόσον το εν λόγω κρέας συμμορφώνεται με τις σχετικές κτηνια­ 
τρικές και υγειονομικές διατάξεις, να επιτρέψουν το εν λόγω βόειο 
κρέας: 

i) να διατίθεται στην αγορά του αφού επισημανθεί καταλλήλως 
σύμφωνα με τις απαιτήσεις της Ένωσης· ή 

ii) να αποστέλλεται για απευθείας μεταποίηση σε προϊόντα άλλα 
από εκείνα που αναφέρονται στο άρθρο 12 σημείο 1· 

β) να διατάξουν την αναστολή ή ανάκληση της έγκρισης των σχετικών 
επιχειρηματιών και οργανώσεων. 

3. Οι εμπειρογνώμονες της Επιτροπής, από κοινού με τις αρμόδιες 
αρχές: 

α) ελέγχουν αν τα κράτη μέλη τηρούν τις απαιτήσεις του παρόντος 
κανονισμού· 

β) διενεργούν επιτόπιους ελέγχους προκειμένου να βεβαιωθούν ότι οι 
έλεγχοι εκτελούνται σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό. 

4. Το κράτος μέλος, στην επικράτεια του οποίου διενεργείται επιτό­ 
πιος έλεγχος, παρέχει στους εμπειρογνώμονες της Επιτροπής κάθε βοή­ 
θεια που απαιτείται για την επιτέλεση των καθηκόντων τους. Τα απο­ 
τελέσματα των ελέγχων συζητούνται με την αρμόδια αρχή του οικείου 
κράτους μέλους πριν από τη σύνταξη και την κυκλοφορία της τελικής 
έκθεσης. Η εν λόγω έκθεση περιέχει, όταν κρίνεται σκόπιμο, συστάσεις 
προς τα κράτη μέλη σχετικά με τη βελτίωση της συμμόρφωσης με τον 
παρόντα κανονισμό. 

▼M3 

Άρθρο 22α 

Αρμόδιες αρχές 

Τα κράτη μέλη διορίζουν την αρμόδια αρχή ή τις αρμόδιες αρχές που 
είναι υπεύθυνη/υπεύθυνες για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με τον 
παρόντα κανονισμό και για όλες τις πράξεις που εκδίδονται από την 
Επιτροπή με βάση τον παρόντα κανονισμό. 

▼B
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Ενημερώνουν αμελλητί την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη για την 
ταυτότητα των εν λόγω αρχών. 

▼M4 

Άρθρο 22β 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ' εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην 
Επιτροπή υπό τους όρους του παρόντος άρθρου. 

2. Η εξουσία έκδοσης κατ' εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρεται 
στο άρθρο 13 παράγραφος 6, στο άρθρο 14 παράγραφος 4 και στο 
άρθρο 15α, ανατίθεται στην Επιτροπή για χρονική περίοδο πέντε ετών 
από τις 20 Απριλίου 2016. Η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση σχετικά με 
τις εξουσίες που της έχουν ανατεθεί το αργότερο εννέα μήνες πριν από 
τη λήξη της περιόδου των πέντε ετών. Η εξουσιοδότηση ανανεώνεται 
αυτομάτως για περιόδους ίδιας διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοι­ 
νοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός 
τριών μηνών πριν από τη λήξη της κάθε περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση που αναφέρεται στο άρθρο 13 παράγραφος 6, 
στο άρθρο 14 παράγραφος 4 και στο άρθρο 15α μπορεί να ανακληθεί 
ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η 
απόφαση ανάκλησης περατώνει την εξουσιοδότηση που προσδιορίζεται 
στην εν λόγω απόφαση. Παράγει αποτελέσματα την επομένη της δημο­ 
σίευσης της απόφασης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω­ 
σης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία που ορίζεται σε αυτήν. Δεν θίγει 
το κύρος των ήδη ισχυουσών κατ' εξουσιοδότηση πράξεων. 

4. Αμέσως μετά την έκδοση κατ' εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή 
την κοινοποιεί ταυτόχρονα στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμ­ 
βούλιο. 

5. Οι κατ' εξουσιοδότηση πράξεις που εκδίδονται σύμφωνα με το 
άρθρο 13 παράγραφος 6, το άρθρο 14 παράγραφος 4 και το άρθρο 
15α τίθενται σε ισχύ μόνο εφόσον δεν εκφραστεί αντίρρηση από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή από το Συμβούλιο, εντός προθεσμίας δύο 
μηνών από την κοινοποίηση της πράξης αυτής στο Ευρωπαϊκό Κοινο­ 
βούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν από τη λήξη της περιόδου αυτής, 
το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα 
την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η περίοδος 
αυτή παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

Άρθρο 23 

Διαδικασία επιτροπής 

1. Η Επιτροπή επικουρείται για τις εκτελεστικές πράξεις που εκδίδο­ 
νται δυνάμει του άρθρου 13 παράγραφος 6 του παρόντος κανονισμού 
από τη μόνιμη επιτροπή για τα φυτά, τα ζώα, τα τρόφιμα και τις 
ζωοτροφές, η οποία θεσπίστηκε βάσει του άρθρου 58 παράγραφος 1 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ( 1 ). 

▼M3 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2002, για τον καθορισμό των γενικών 
αρχών και απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων και τον καθορισμό 
διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των τροφίμων (ΕΕ L 31 της 1.2.2002, 
σ. 1).
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Η επιτροπή αυτή αποτελεί επιτροπή κατά την έννοια του κανονισμού 
(EΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­ 
λίου ( 1 ). 

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, 
εφαρμόζεται το άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

Σε περίπτωση που η γνωμοδότηση της επιτροπής πρέπει να ληφθεί 
μέσω γραπτής διαδικασίας, η διαδικασία αυτή ολοκληρώνεται χωρίς 
αποτέλεσμα, όταν, εντός της προθεσμίας έκδοσης της γνωμοδότησης, 
το αποφασίσει ο πρόεδρος της επιτροπής ή το ζητήσουν τα μέλη της 
επιτροπής με απλή πλειοψηφία. 

▼M3 

Άρθρο 23α 

Υποβολή έκθεσης και νομοθετικές εξελίξεις 

Το αργότερο έως τις: 

— 18 Ιουλίου 2019, για τις διατάξεις περί προαιρετικής επισήμανσης, 
και 

— 18 Ιουλίου 2023, για τις διατάξεις περί ηλεκτρονικής αναγνώρισης, 

μετά την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή υποβάλ­ 
λει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο τις αντίστοιχες 
εκθέσεις με θέμα την εκτέλεση και τον αντίκτυπο του παρόντος κανονι­ 
σμού, συμπεριλαμβανομένων, στη πρώτη περίπτωση, του ενδεχομένου 
αναθεώρησης των διατάξεων περί προαιρετικής επισήμανσης και, στη 
δεύτερη περίπτωση, της τεχνικής και οικονομικής σκοπιμότητας της 
καθιέρωσης της υποχρεωτικής ηλεκτρονικής αναγνώρισης σε ολόκληρη 
την Ένωση. 

Οι εν λόγω εκθέσεις συνοδεύονται, εφόσον κρίνεται σκόπιμο, από τις 
κατάλληλες νομοθετικές προτάσεις. 

▼B 

Άρθρο 24 

1. Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 820/97 καταργείται. 

2. Οι παραπομπές στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 820/97 θεωρείται ότι 
γίνονται στον παρόντα κανονισμό σύμφωνα με τον πίνακα αντιστοιχίας 
που εμφαίνεται στο παράρτημα. 

Άρθρο 25 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημο­ 
σίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 

Εφαρμόζεται στο βόειο κρέας που προέρχεται από ζώα με ημερομηνία 
σφαγής από 1ης Σεπτεμβρίου 2000. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼M4 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενι­ 
κών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της άσκη­ 
σης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 
28.2.2011, σ. 13).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Πίνακας αντιστοιχίας 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 820/97 Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 2 Άρθρο 2 

Άρθρο 3 Άρθρο 3 

Άρθρο 4 Άρθρο 4 

Άρθρο 5 Άρθρο 5 

Άρθρο 6 Άρθρο 6 

Άρθρο 7 Άρθρο 7 

Άρθρο 8 Άρθρο 8 

Άρθρο 9 Άρθρο 9 

Άρθρο 10 Άρθρο 10 

Άρθρο 11 — 

Άρθρο 12 Άρθρο 11 

Άρθρο 13 Άρθρο 12 

Άρθρο 14 παράγραφος 1 Άρθρο 16 παράγραφος 1 

Άρθρο 14 παράγραφος 2 Άρθρο 16 παράγραφος 2 

Άρθρο 14 παράγραφος 3 Άρθρο 16 παράγραφος 5 

Άρθρο 14 παράγραφος 4 Άρθρο 16 παράγραφος 4 

Άρθρο 15 Άρθρο 17 

Άρθρο 16 παράγραφος 1 Άρθρο 16 παράγραφος 3 

Άρθρο 16 παράγραφος 2 Άρθρο 16 παράγραφος 3 

Άρθρο 16 παράγραφος 3 Άρθρο 13 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

Άρθρο 17 Άρθρο 18 

Άρθρο 18 Άρθρο 19 

Άρθρο 19 — 

Άρθρο 20 Άρθρο 20 

Άρθρο 21 Άρθρο 22 

Άρθρο 22 Άρθρο 25 

▼B
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

ΜΕΣΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗΣ 

Α) ΣΥΜΒΑΤΙΚΟ ΕΝΩΤΙΟ 

ΜΕ ΙΣΧΥ ΑΠΟ ΤΙΣ 18 ΙΟΥΛΙΟΥ 2019 

Β) ΣΥΣΚΕΥΗ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗΣ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΗΛΕ­ 
ΚΤΡΟΝΙΚΟΥ ΕΝΩΤΙΟΥ 

Γ) ΣΥΣΚΕΥΗ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗΣ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΣΤΟΜΑ­ 
ΧΙΚΟΥ ΒΩΛΟΥ 

Δ) ΣΥΣΚΕΥΗ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗΣ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΕΝΕΣΙ­ 
ΜΟΥ ΠΟΜΠΟΔΕΚΤΗ 

▼M3
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